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*\sume DFUE - WARENBEGLEITSCHEIN Datum 30.10.2020
Seite 1M1
SENDUNGSNR.: 11074888
LIEFERANT -WERK: EMPFAENGER -WERK 100 ABLADESTELLE:
-Nr: =Nr: 11309 LAGERORT:
, VERBRAUCHSSTELLE:
Miiller Prézision GmbH Magna PT S.p.A. VERSANDART: Schweitz
Frishlingstr. 16 Plant Modugno ' crwelzer
92413 Cham Via dei Ciclamini 4 FRACHTFUEHRER: Spedition
70026 MODUGNOQ BA N
=Nr: 91008346
A7 s %&E ITALIEN SEND-GEWICHT BR: 405,20
" ®loo 3 - P05,

LS-Nr SACHNUMMER KUNDE MENGE ME V IG BEZEICHNUNG DER LIEFERUNG BESTELLNR.
-DATUM SACHNUMMER LIEFERANT ZUSATZDATEN LIEFERANT
-POS PACKMITTEL -MENGE -NUMMER KUNDE FUELLMENGE -NUMMER KONSIGNATION
568820 2517068300 16.000,00 Stk S Verbindungshillse 550003899401
02.11.2020 17438030 20151130

1 VP 2,00 TBA-520921 8.000,00 HALBPALETTE

1 VP: 40,00 TBA-520880 400,00 TBA-520880

1 VP: 2,00 TBA-520022 ABDECKPLATTE
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ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichizrata: 46 €Qxc
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi; 2
Conforniita alle schede d'imballo: é
Data controllo: 04 /61/ 29 29

Firma ;

WE:

MENGENPRUEFUNG:

GUETEPRUEFUNG:



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal}

g,

Y
Ordine di Trasporto / Transport Order e— 7 7 / 4
Sender f Mitteate VAT-ID-No. /N parita IVA Dale/ Dafa o~
02=NOV-2020 PG~
MUELLER PRAEZISION GMBH _
o FRUEHLINGSTR. 16
D-93413 CHAM
2549515836218730
Caollection address  Indiszzo del luogo of carloo (d1 i) e Gode/ Qe i s
ZPM-EC-3621873
Delivery terms / Teaminal 2ddcess/
Condzloni di traspesio Indirizzn teeminale
D!ree domiclle erwoiks .
tecoton. o b SCHERBAUER SPEDITION GMB
DGIWEd DUncleAIm
:ﬁanatg g;:;ssdaga{xglo REGENSBURG
[l reat, D vonmgz| OBERHEISING 7
Gonslgnes / Dastinatario VATID-No. /87 partta VA DE.”,"d‘;‘;"’pagDﬂ“,";;‘;'?a‘“ D-93073 NEUTRAUBLING
MAGNA PT S.P.A. Dollth;::s monpg.  (Tel:
PLANT MODUGNO - Fax:
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addlianal ransport nsumnce / Terminal reference /
Humszre di dosster
Delivery addfess / Indilzzo df eansegna della mercs O Oro 0220110117223
Cumency/  Value for inswance/ Customers referenca /|
Valuta Valore ta asslourare Rileriment! del cliznte
NolTMP=-TNW=185276
Terminal di amfvo Contact tel.
Terminal de destinalion Numero lzlefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlly | PRcking  Deseription of goods Customs' i mevber] Gross welght in kg Valua {with currency)
Marche e numeri Quaniita Imballaggio  peserizione della merce Tariflzdogznale | Pese fordoin kg Valora {con valutz)
568820 VERBINDUNG 406.0
568820 2 |PAL VERBINDUNG
Fayahls weigh: in K Totzl o
EX WORKS Peso lassabﬁa Innkug T?:mf p"l";‘ifrﬁu innk];g
Dim. X tm cmx tm= 0.820m 0.00 M 406.00 406.0

Special conslgnments / Richieste paricofar

Special Instructlons / istruzlont pasticotart

2XB0X60X85 568820 2517068300 IMP-INW-165276

DImENSICNS (LWH): 2X B80X60X85Cm

M”PF"H [l

Enclosures / Allegall

rnptea Bl fhe Fampoity rn= f{ipmp and signafure of sender
vishle Exemitty shollg be= Lgb:gerel mittenle
xlaly

& Modiigno (5)

Collection af sendes Dellvery to consignze IMPORTANT According to CMF, damaged ave 15
Ritire dal miliente Consegna al destinatarlo exder (POD) uport delivery b fbe m ‘ﬁ Damages
notdied I3 wriling to the respansi mﬁ Ecmel-imui:{t }%aﬂud&lmq
Date Data Dala/ Data
‘Time / Orarlo Time / Oratlo
Drivers signature / Firma dall'autista Consignee signature
Firma del destinatario

7#7\\

el

EURCCONNECT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EUROGOND@G‘IJ&: th!"' 1
Tufte le spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Gondizioni Generali di trasporto EUROGONNECT




